
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
CAUTION/PRECAUCIÓN
See Attached Booklet for Precautionary Statements 
and Directions for Use in English and Spanish

EPA Reg. No. 67702-24-54705

NET WT: 2.5 Lbs/1.14 kgs

S NIÑOS

 1106/0818(08)

Insect, Slug & Snail Pellets
Bolitas Contra Insectos,
Babosas y Caracoles

Sluggo®

Plus
Active Ingredients:      By Wt.
Iron Phosphate...................................................... 0.97%
Spinosad (a mixture of spinosyn A 
and spinosyn D).....................................................0.07%
Other Ingredients: ...............................................98.96%
Total: ................................................................100.00%
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 For Organic Gardening 
Para Jardinería Orgánica 

For Outdoor Use Around Residential Sites 
Para Usarlas al Aire Libre Alrededor de Lugares Residenciales 

• Contains Spinosad 
• Spinosad is Derived from a Naturally-Occurring Soil Dwelling Bacterium 
• Easy-To-Use Pellet Formulation 

• Contiene Spinosad • El Spinosad se Deriva de una Bacteria que Habita y está 
Presente en la Tierra Naturalmente • Formulación en Bolitas Fáciles de Usar 

Distributed by / Distribuido por: 
LAWN AND GARDEN PRODUCTS, INC. 

P.O. Box 35000 • Fresno, CA 93745 • (559) 499-2100 
info@montereylawngarden.com 

SLUGGO® is a registered trademark of W. Neudorff GmbH, KG, Germany 
Manufactured under a license of W. Neudorff GmbH, KG, Germany 
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KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN 

CAUTION
FIRST AID 

If In Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently 
with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, 
if present, after the first 5 minutes, then continue rins-
ing eye. Call a poison control center or doctor for treat-
ment advice. 

Have the product container or label with you when call-
ing a poison control center or doctor, or going for treat-
ment. For emergency information concerning this 
product, call the poison control center 1-800-222-
1222. 



3

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals 

CAUTION: Causes moderate eye irritation. Avoid con-
tact with eyes or clothing. Wash thoroughly with soap 
and water after handling and before eating, drinking, 
chewing gum, using tobacco, or using the toilet. 

ENVIRONMENTAL HAZARDS 
To protect the environment, do not allow pesticide to 
enter or run off into storm drains, drainage ditches, gut-
ters or surface waters. Applying this product in calm 
weather when rain is not predicted for the next 24 hours 
will help to ensure that wind or rain does not blow or 
wash pesticide off the treatment area. Sweeping any 
product that lands on a driveway, sidewalk, or street, 
back onto the treated area of the lawn or garden will help 
to prevent run off to water bodies or drainage systems. 

DIRECTIONS FOR USE 
It is a violation of Federal law to use this product in a 
manner inconsistent with its labeling. 
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QUICK FACTS: 
 • Kills Listed Insects, Snails and Slugs
 • For Use Around Vegetables, Fruit Trees, Citrus,

Berries, Ornamentals, Shrubs, Flowers, Trees, 
Lawns, Gardens and in Greenhouses (non-com- 

     mercial) 
 • 1 Lb. Treats 2,000 Sq. Ft.
 • Lasts Up To 4 Weeks 

PESTS CONTROLLED: Earwigs, cutworms, sowbugs, 
pillbugs, crickets, slugs, snails. 

APPLICATION DIRECTIONS: 
Scatter the bait granules on the soil around or near the 
plants to be protected with a hand or power operated 
broadcast, granular or drop spreader (gravity or rotary) 
to ensure uniform coverage over the treatment area. 
Apply bait evenly at approximately 0.5 to 1 lb. per 1,000 
square feet, or for smaller areas, 0.075 to 0.15 oz., or 
0.5 to 1 teaspoon, per square yard. Do not place in 
piles. Scatter the bait around the perimeter of the area 
to provide a protective “barrier” for pests entering the 
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area. If the ground is dry, wet it before applying bait. The 
product works best when soil is moist but with little or no 
standing water. Do not use food utensils such as table-
spoons, cups, etc. for food purposes after pesticide use. 

Do not apply more than 3 times in any 30 day period. 
Apply at the higher rate if the infestation is severe. Re-
apply after heavy rain or watering. Do not apply within 
3 days of harvest. 

For seedlings, spread the bait around the base of the 
stem. For trees or shrubs, spread the bait around the 
base of the tree. For small plots, treat around the base 
of the plants to be protected. In greenhouses, scatter 
the bait in the pots of plants being damaged or around 
pots on greenhouse benches. 

Evening is the best time to apply the bait as pests trav-
el and feed mostly by night or early morning. Treat all 
likely areas of infestation, especially around the perime-
ter of garden plots for target pests because pests trav-
el into plant areas from daytime refuges. Slugs & snails 
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favor damp places around vegetable plants such as 
beans, tomatoes, lettuce, cabbage, celery and 
squash. Other areas slugs and snails may be found 
are flower gardens, rockeries, hedges, dichondra, 
lawns, ivy patches, and other ground cover where they 
obtain shelter by day. 

USE SITES: 
Vegetables: artichokes (globe), asparagus, beans, 
beets, broccoli, Brussels sprouts, cabbage, can-
taloupe, carrots, cauliflower, corn, cucumbers, egg-
plants, garlic, lettuce, onions, peas, peppers, pota-
toes, radishes, rutabagas, spinach, soybeans, 
squash, Swiss chard, tomatoes and turnips. 

Fruits: apples, avocados, apricots, cherries, grapes, 
melons, peaches, plums, citrus, pears. 

Berries: strawberries, blueberries, loganberries. 

Outdoor Ornamentals; Greenhouses (non-commer-
cial); Lawns 
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STORAGE AND DISPOSAL 
Do not contaminate water, food or feed by storage or 
disposal. 

PESTICIDE STORAGE: Store this product in its origi-
nal container and keep in a secure storage area out of 
reach of children and domestic animals. 

PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HAN-
DLING: Nonrefillable. Do not reuse or refill this con-
tainer. If empty: Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste 
agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain. 

WARRANTY
To the extent consistent with applicable law, the seller 
warrants that this product conforms to the chemical 
description on this label and is reasonably fit for the 
purposes stated on this label only when used in accor-
dance with directions under normal use conditions. 
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To the extent consistent with applicable law, this war-
ranty does not extend to use of this product contrary to 
label directions, or under abnormal use conditions or 
under conditions not reasonably foreseeable to seller. 
To the extent consistent with applicable law, seller 
makes no other warranties, either expressed or implied. 

NOTE: This package is sold by weight. Contents may 
have settled during shipment. 
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MANTENGA FUERA DEL ALCANCE 
DE LOS NIÑOS 

PRECAUCIÓN
PRIMEROS AUXILIOS 

Si le cae en los ojos: Sostenga los ojos abiertos y 
lave lenta y suavemente con agua por 15 a 20 minu-
tos. Quítese los lentes de contacto, si los usa, después 
de los primeros 5 minutos, luego siga lavándose los 
ojos Llame a un centro de control de envenenamientos 
o al médico para obtener consejos de tratamiento.

Tenga a mano el recipiente o etiqueta del producto al 
llamar al centro de control de envenenamientos o al 
médico o al solicitar tratamiento. Para obtener informa-
ción de emergencia sobre este producto, llame el con-
trol de veneno se centran 1-800-222-1222. 
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DECLARACIONES PREVENTIVAS 
Riesgos Para Las Personas 
Y Los Animales Domésticos 

PRECAUCIÓN: Causa irritación moderada de los ojos. 
Evite el contacto con los ojos o la ropa. Lávese abun-
dantemente con agua y jabón después de manipular el 
producto y antes de comer, beber, masticar chicle, 
usar tabaco o usar el baño. 

RIESGOS AMBIENTALES 
Para proteger el ambiente, no permita que los pesticidas 
ingresen o chorreen a las alcantarillas, a las cunetas, 
canalones, o aguas superficiales. La aplicación de este 
producto en tiempo tranquilo, cuando no se pronostica 
la lluvia por las próximas 24 horas ayudará a asegurar 
que ni el viento ni la lluvia soplen ni laven el pesticida 
fuera del área de tratamiento. El barrer cualquier canti-
dad de producto que caiga en un camino privado de la 
casa, en una acera o en la calle hacia el área tratada del 
césped o jardín ayudará a evitar que el producto fluya a 
masas de agua o sistemas de drenaje. 
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INSTRUCCIONES PARA EL USO 
El uso de este producto sin seguir estrictamente las instruc-
ciones en su etiqueta es una violación de la ley federal. 

HECHOS RÁPIDOS: 
 • Mata Listado Insectos, Caracoles y Babosas
 • Para Usarlo Alrededor de los Vegetales, los

Árboles Frutales, Cítricos, Bayas, Plantas 
Ornamentales, Arbustos, Flores, Árboles, 
 Césped, Jardines e Invernaderos (no comer-

     ciales) 
 • 1 libra trata 2,000 pies2

 • Dura hasta cuatro semanas 

PLAGAS CONTROLADAS: Tijeretas, gusanos corta-
dores, cochinillas de la humedad, cochinillas, babosas, 
caracoles. 

APLICACIÓN, INSTRUCCIONES: 
Dispersión de los gránulos de cebo en el suelo alrede-
dor o cerca de las plantas para se protegido con una 
mano o mecánicamente emisión, granular o esparcidor 
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de gota (gravedad o rotativo) para asegurar una cober-
tura uniforme sobre el área de tratamiento. Aplique el 
cebo uniformemente a cerca de 0.5 a 1 libra por 1,000 
pies2, o para áreas menores 0.075 a 0.15 oz., o de 0.5 
a 1 cucharilla por yarda2. No coloque en pilas. Esparza 
el cebo alrededor del perímetro del área para brindar 
una barrera protectora contra las plagas que entren al 
área. Si el piso está seco, mójelo antes de aplicar el 
cebo. El suelo debe estar húmedo, pero con poca o 
ninguna agua encharcada. No use utensilios de cocina 
tales como cucharillas, tazas, etc. para fines de 
preparar comida después de haberlos usado para 
aplicar el pesticida.  
No aplique más de tres veces en ningún lapso de 30 
días. Aplique a una tasa más alta si la infestación es 
grave. Aplique nuevamente después de lluvias o irriga-
ciones fuertes. No lo aplique dentro de un lapso de tres 
días antes de la cosecha.  
Para los almácigos de plantas jóvenes, esparza el cebo 
alrededor de la base del tallo. Para los árboles o arbustos, 
esparza el cebo alrededor de la base del árbol. En 
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pequeños cuadros de plantas o eras, aplique alrededor 
de la base de las plantas que se quiere proteger. En los 
invernaderos, esparza el cebo en los tiestos o macetas 
de plantas que están sufriendo daños o alrededor de las 
macetas o tiestos en las plataformas de los invernaderos. 

En la noche temprano es el mejor momento para 
aplicar el cebo, puesto que las plagas se alimentan 
principalmente de noche o por la mañana temprano. 
Todas las áreas probables de infestación deben ser 
tratadas, especialmente alrededor del perímetro de las 
áreas porque estas plagas viajan a las áreas de refu-
gios diurnos. Las babosas y caracoles favorecen los 
sitios húmedos alrededor de los vegetales como los fri-
joles, tomates, lechuga, repollo, apio españa y cal-
abazas. Otras áreas de las babosas y los caracoles se 
pueden encontrar son jardines de flores, jardines de 
roca, los setos vivos, céspedes de dichondra, cés-
pedes, parches de hiedra y otras cubiertas de suelo 
donde ellos obtienen refugio durante el día. 
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SITIOS DE USO: 
Vegetales: alcachofas, espárragos, frijoles, remo-
lachas, brócoli, repollitos de Bruselas, repollo, mel-
ones, zanahorias, coliflor, maíz, pepinos, berenjenas, 
ajo, lechuga, cebollas, guisantes, pimientos, papas, 
rábanos, nabo sueco, espinacas, calabazas, acelgas 
suizas, tomates y nabo inclusive. 

Frutas: manzanas, aguacates, albaricoques, cerezas, 
uvas, melones, duraznos, ciruelas, cítricos, peras 
inclusive. 

Bayas: fresas, zarzamora, arándanos, frambuesa de 
Logan inclusive. 

Plantas Ornamentales; Invernaderos (no comer-
ciales); Céspedes 
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ALMACENAMIENTO Y  
ELIMINACIÓN 

NO contamine el agua, la comida ni el forraje al alma-
cenarlo o eliminarlo. 

ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Almacene 
este producto en su recipiente original y manténgalo 
en un área segura de almacenamiento fuera del 
alcance de los niños y de los animales domésticos. 

DISPOSICIÓN DE PESTICIDA Y MANEJO DE CON-
TENEDOR: Recipiente no rellenable. No reutilice ni 
rellene este envase. Si está vacío: Colóquelo en la 
basura o si existe la opción. Si está parcialmente 
lleno: Llame a la agencia de su localidad encargada 
de la eliminación de desperdicios sólidos para que le 
indiquen cómo proceder. Nunca vierta el producto no 
utilizado en ningún drenaje interno o externo. 
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GARANTÍA
En la medida que sea coherente con las leyes perti-
nentes, el vendedor garantiza que este producto se 
ajusta a la descripción química en esta etiqueta y que 
es razonablemente apto para los fines afirmados en 
esta etiqueta sólo cuando se utiliza conforme a las 
instrucciones bajo condiciones normales de uso. En la 
medida que sea coherente con las leyes pertinentes, 
esta garantía no se extiende al uso de este producto en 
contradicción de las instrucciones de la etiqueta, o bajo 
condiciones de uso anormales o bajo condiciones que 
el vendedor, razonablemente no pueda prever. En la 
medida que sea coherente con las leyes pertinentes, el 
vendedor no hace ninguna otra garantías, ya sea 
expresa o implícita. 

NOTA: Este paquete se vende por peso. El contenido 
puede haberse asentado durante el envío.



NET WT: 2.5 LBS / 1.14 kgs

STORAGE AND DISPOSAL 
Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. 
PESTICIDE STORAGE: Store this product in its original container and keep 
in a secure storage area out of reach of children and domestic animals. 
PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING: Nonrefillable. 
Do not reuse or refill this container. If empty: Place in trash or offer for 
recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency 
for disposal instructions. Never place unused product down any indoor 
or outdoor drain. 

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN 
NO contamine el agua, la comida ni el forraje al almacenarlo o eliminarlo. 
ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Almacene este producto en su 
recipiente original y manténgalo en un área segura de almacenamiento 
fuera del alcance de los niños y de los animales domésticos. 
DISPOSICIÓN DE PESTICIDA Y MANEJO DE CONTENEDOR: 
Recipiente no rellenable. No reutilice ni rellene este envase. Si está vacío: 
Colóquelo en la basura o si existe la opción. Si está parcialmente lleno: 
Llame a la agencia de su localidad encargada de la eliminación de 
desperdicios sólidos para que le indiquen cómo proceder. Nunca vierta 
el producto no utilizado en ningún drenaje interno o externo.

(NEU-081717A) 1106/0818(08) 
EPA Reg. No. 67702-24-54705  
EPA Est. No. 48498-CA-2
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Distributed by / Distribuido por: 
LAWN AND GARDEN PRODUCTS, INC. 

P.O. Box 35000 • Fresno, CA 93745 • (559) 499-2100 
info@montereylawngarden.com

See inside booklet for Precautionary Statements and  
Directions for Use in English and Spanish.




